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REFEREE RULES
315 W. Olive St. Rogers, AR 72756
479.631.0336 / 479.621.1159 fax / www.rogersarkansas.com/parks

Each referee must attend a meeting of the start of tournament.
Cada drbitro tiene que atender una reuniones al principio del torneo.

Before you can be paid you must fill out a W-9 Form with Robin Rounds @ Rogers Activity Center rrounds @rogersark.org
Para poderle pagar tiene que llenar la forma W-9 con Robin Rounds @ Rogers Activity Certer rrounds@rogersark.org

Each referee must check in at the referee designated area 30 minutes before game time in full uniform. The referee crew must be at their

scheduled field 10 minutes before the game starts so they can receive the game rosters from each team and check player passes.
Cada arbitro tienen que estar 2 hora entes del juego listo para trabajar y 10 minutos en la cancha tiene que sonando el silbato para
que los equipos entreguen las alineaciones y los jugadores sus credenciales.

Referee cancellation of games must be within 24 hour notice.
Si usted acepta un nombramiento. No lo puede cancelar 24 horas antes.

Game cancelations will be announced by 4:00 p.m. on weekdays and by 8:00 a.m. weekends this information can be accessed at
www.rogersarkansas.com/park or call the Rogers Activity Center at 479.631.0336 x 1.

Cancelaciones de juego, Durante la semana el anuncio se hace a las 4:00 p.m. y en fin de semana a las 8:00 a.m. para. Esta informacion

puede visitar www.rogersarkansas.com/park y también se puede llamar al Rogers Activity Center 479.631.0336 x 1.

Before a game, a complete roster must be turned in to the referee the players must have with them their yellow/white player pass with
team name on it. The referee must mark each player that participated on the official roster. Waiting time is 15 minutes.

Los equipos Tienen que entregar una Alineacion completa de sus jugadores y el drbitro tiene que ponerle una cerial a

cada Jugador que participo y los jugadores tienen que tener su credencial Amarilla/Blanca. El tiempo de espera es 15 minutos.

Only 6 substitutions are allowed and players that have been substituted cannot go back in (Fourth Division

Unlimited substitution as Modified by USSF)

Solo seis cambios son permitidos y no se puede reingresar el mismo jugador (Cuarta Division sin limite de cambios USSF
Modificasiones)

Only players & coaches with player passes are allowed on the bench. Coach passes are blue & player passes are yellow and white with
team name on it.
Solo entrenadore y jugadores en la area tecnica y tienen que tener credenciales Amarillas y Blancas para poder jugar.

Referees get paid every 2 weeks:

1* division $55.00 dollars per game per team and is divided = referee $55.00 / assistant referee $27.50

2" division $50.00 dollars per game per team and is divided = referee $50.00 / assistant referee $25.00

3" division $50.00 dollars per game per team and is divided = referee $50.00 / assistant referee $25.00

4™ division $45.00 dollars per game per team and is divided = referee $45.00 / assistant referee $22.50

Pagamos el arbitraje cada dos semanas:

Primera Divisién $55.00 délares por equipo por juego. Y se divide = Arbitro $55.00 y Arbitros Asistentes $27.50
Segunda Division $50.00 délares por equipo por juego. Y se divide = Arbitro $50.00 y Arbitros Asistentes $25.00
Tercera Division $50.00 délares por equipo por juego. Y se divide = Arbitro $50.00 y Arbitros Asistentes $25.00
Cuarta Divisién $45.00 délares por equipo por juego. Y se divide = Arbitro $45.00 y Arbitros Asistentes $22.50

Anyone 14 & 15 years of age must complete an employment of minor application and have a work permit on file at the RAC before
refereeing any game.
Menores de 14y 15 Afios de edad tienen que tener un permiso de trabajo por el Estado de Arkansas para poder Arbitriar.
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Referees must give player passes back to each team after the game unless one of the referees is threatened by a player/coach, the game is
not completed due to problems, or the player/coach has been ejected from the game. If the player pass is lost the referee is responsible to
replace it.

Todas las credenciales tienen que ser entregadas despues del juego a cada equipo. Almenos que el jugador o entrenador hacido
expolsados o que el juego no se hayga terminado por prolemas, de lo contrario los arbitros son responsables por reponerlas.

To qualify for the semi-finals and finals the following will be considered
A. The team that has the most points
B. Goal difference
C. Who beat who
D. Red cards and yellow cards
Para clasificar para las semi-finales y finales se tomara en cuenta lo siguiente:
A.  Quien tiene mds puntos en tabla de posiciones.
B.  Diferencia de goles.
C.  Quien le gano quien.
D. Tarjetas rojas y amarillas.

The games are played of 45 minutes per half, and 5 to 15 minute rest depending on the referee. Game field must be free 5 minutes before
the next game.

Los juegos son de 45 minutos cada tiempo, y de 5 a 15 min. de descanso con el reloj del drbitro.La cancha tiene que estar libre 5
Minutoes antes del proximo juego.

The home team is responsible for game ball and changing their uniforms if there are conflicts with colors.
El equipo de casa es responsable de tener balon y de cambiar uniforme en caso de conflictos de colores.

A game cannot begin with less than 7 players.
No se puede iniciar el juego con menos de siete jugadores.

The captain of the team has to wear the captain strap on his arm where it’s visible.
El capitdn tiene que llevar la insignia a la vista en el brazo.

The mercy rule is at 8 goals difference no matter time of the game.
A los ocho goles de diferencia serd por terminado el juego.

Games suspended due to natural causes such as rain, tornados, snow, if it has been 20 minutes into the second half it will be a complete
game.

Juegos suspendidos por causas naturales, como lluvia, tornado, nieve si han transcurrido 20 minutos del segundo tiempo se dara por
completo.

Referee assault by a player, coaches or fans, the game must be suspended immediately and the referee must press criminal charges against
the person(s) responsible.

Agresion al drbitro por un jugador, entrenador o espectador. El arbitro tiene que suspender el juego y que tiene que ponerle cargos
criminales con la policia.

When a referee finishes the game because a player and/or coach that was sent off don’t want to leave the field, the team responsible will
loose its points.

Cuando el drbitro termina un juego por un jugador o Entrenador que fue expulsado y no quiere abandonar el terreno de juego. El equipo
responsable pierde los puntos.

Every team that participates must have the complete uniform with numbers (it can only have two numbers on the uniform) or it will be
fine $20.00 dollars.

Cada equipo que participe tiene que tener uniforme completo y con numero (solo puede tener dos numeros en el uniforme) serd
multado con $20.00 Ddlares.

Referee must report each card showing during the game with (FIFA) Code. E1 and E6 must explained on the game report.
El arbitro tiene reportar con los codigos (FIFA) la rason de cada tarjeta que muestra en la cancha. EI y E6 tiene ser explicadoen el
reporte.

Each team is responsible for its fans. If a player is getting verbally abused by a fan, the referee needs to inform the captain and the coach
of the opposing team to deal with the fan or the game may be suspended.

Cada equipo es responsible por sus fanaticos. Si un jugador es agredido verbalmente por un fanatico, el arbrito debera recordale al
capitan y Entrenador del equipo contrario de sus responsabilidades o el juego sera terminado.



